平成　　年　　月　　日

　保護者の皆様

船橋市立　　　　小（中）学校

　　　　　　校長

給食費について
  陽春の候、保護者の皆様におかれましては、ますますご健勝のこととお慶び申し上げます。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
  さて、今年度の給食費につきまして、下記のとおり決定しましたのでお知らせいたします。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
記
	
	
	
	
	    月　別　納　入　額
	

	学年
	 一食単価
	 回　数
	  年　　　額
	
	

	
	
	
	
	 ４月～１月
	  ２　　月
	

	１年
	
	
	
	
	
	

	２年
	
	
	
	
	
	

	３年
	
	
	
	
	
	

	４年
	
	
	
	
	
	

	５年
	
	
	
	
	
	

	６年
	
	
	
	
	
	


１．一食単価は、平成　　年度と同額です。
２．回数は行事等の関係で学年によって異なります。
３．年額を４月～２月までの１１回に分けて、預金口座振替により納入していただきます。
  　なお、手続きの都合により、第１回目の引き落としは、４月・５月・６月の
  ３ヶ月分を合わせて、６月５日に行います。
４．給食費の引き落としは、毎月５日です。（休日の場合は翌日）　　　　　　
５．取扱銀行　○△銀行□×支店  ＴＥＬ．
６．台風などの自然災害やインフルエンザなどによる学級閉鎖の場合、その日の
  給食費については返却できませんので､ご了承下さい

平成　　년   월   일

보호자 여러분께

                                             후나바시시립     소(중)학교

                                             교장

급식비에 대해

금년도의 급식비에 관해서 다음과 같이 결정되었으므로 알려드립니다.

기

	
	
	
	
	    월별 납입액
	

	학년
	일식단가
	회수
	년 액
	
	

	
	
	
	
	 ４월～１월
	  ２　월
	

	１학년
	
	
	
	
	
	

	２학년
	
	
	
	
	
	

	３학년
	
	
	
	
	
	

	４학년
	
	
	
	
	
	

	５학년
	
	
	
	
	
	

	６학년
	
	
	
	
	
	


1. 일식단가는 平成　　년도와 동액입니다.

2. 회수는 행사등의 관계로 학년에 따라 틀립니다.

3. 년액을 4월～2월까지 11회에 나누어, 예금계좌대체에 의해 납입해 주십시오.

   또한, 수속의 경우에 의해 제1회째의 자동대체는 4월, 5월, 6월의 3개월분을 합쳐, 6월5일에 행합니다.

4. 급식비의　자동대체는 매월 5일입니다. (휴일인 경우는 다음 날)

5. 취급은행   OO은행 XX지점  전화

6. 태풍등의 자연재해나 인플루엔자등에 의한 학급폐쇄의 경우, 그 날의 급식비에 관해서는 돌려드릴수 없으니 양해해 주십시오.

